





Cocoon. nuovo design ...nuove sensazioni

linee semplici ed eleganti che si fondono nel profilo del bracciolo in alluminio lucido .
...la forma accogliente ed i pregiati materiali risaltano il grande confort offerto

Cocoon. new design ....new sensations

simple and elegant lines mirror the profile of the polished aluminum arm
...the shape and high quality of materials used define the comfort on offer

Cocoon. nouveau design.... nouvelles sensations

lignes simples et élégantes se fondent dans le profil de I'accoudoir en aluminium poli
...la forme accueillante et I'utilisation de matériaux de haute qualité définissent le confort offert












Cocoon  rispetta i pit recenti studi sull'ergonomia, su tutte le versioni girevoli
il movimento fra sedile e schienale é controllato da un'evoluto ed : .
efficiente  meccanismo sincronizzato L'ampia escursione di 20° ,»;"'T\.- ”'{.I\‘i“
consente sia posizioni operative che di relax. . » ® L ® L
Cocoon  rispects all recent studies made on ergonomy, Cocoon

with all swivel chair models the movement of the
seat and back is controlled with a new and efficient
synchronised mechanism. Sufficient movement of 20
degrees allows a good working as much as a relaxing
position

respecte toutes les études récentes sur I'ergonomie,
pour chaque modele tournant le mouvement de
l'assise et du dossier est controlé par un méchanisme
synchro nouveau et efficace. Le mouvement de 20°
permet aussi bien une bonne position active qu’une
position de repos.






Cocoon in versione fissa si presenta con un’elegante struttura cromata
le cui linee si armonizzano con quelle dello schienale. Idonea
sia per ospiti che per tavoli riunione.

Cocoon the fixed version comes on an elegant Cocoon en version fixe elle se présente avec une
chromed frame whose lines harmonise with élégante structure chromée dont les lignes
the back design of the chair.This model is s’harmonisent avec celles du dossier. Ce
ideal for meeting and board rooms modéle est idéal comme siége visiteur et

comme siége de travail.



Come optinal puo essere richiesto il logo personalizzato
posto sul lato interno del bracciolo

You can also have your own logo put on the inside of the
arm as an option

En option il y a la possibilité d’ajouter votre logo a
'intérieur de I'accoudoir

Bloccaggio meccanismo sincro in 5
posizioni, con sistema antishock

Lockimechanism in 5 positions,
with antishock system

Blocage méchanisme synchro en 5
positions, avec un systéme anti-choc

Regolazione in altezza tramite pompa a gas

Control height adjustment thru gas lift

Reglage hauteur a I'aide du verin a gaz.

Leva girevole per la regolazione individuale
dell’intensita (da 40 a 120kg.)

Rotating handle to control individual
intensity (from 40 kg to 120 kg)

Réglage latéral pour comfort individuel(40 a
120 kg)




Haut dossier
Meécanism syncro
Pietement ,accoudoirs
en aluminium

Mi -haut dossier
Meécanism syncro
Pietement ,accoudoirs
en aluminium

Mi -haut dossier
Meécanism syncro
Accoudoirs en aluminium

Mi -haut dossier
Meécanism syncro
Pietement ,accoudoirs
en aluminium ,patins

Mi -haut dossier
Meécanism syncro
Pietement en aluminium,
patins

Mi -haut dossier
luge chromée
accoudoirs en

aluminium

Mi -haut dossier
luge chromée

ccio1

Schienale alto

Meccanismo syncro

Base e braccioli alluminio
High back

Syncro mechanism
Aluminium base and armrest

CC201

Schienale medio
Meccanismo syncro

Base e braccioli alluminio
Medium back

Syncro mechanism
Aluminium base and armrest

CC301

Schienale medio
Meccanismo syncro
Base alluminio
Medium back
Syncro mechanism
Aluminium base

CCc203

Schienale medio
Meccanismo syncro

Base e braccioli alluminio
Piedini fissi

Medium back

Syncro mechanism
Aluminium base and armrest
Fixed glides

CC303

Schienale medio
Meccanismo syncro
Base alluminio
Piedini fissi
Medium back
Syncro mechanism
Aluminium base
Fixed glides

cc401

Schienale medio
Slitta cromata
Braccioli alluminio
Medium back
Chromed cantilever
Aluminium armrest

CC501

Schienale medio
Slitta cromata
Medium back
Chromed cantilever
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